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1 et ar din tur att 1asa, Papa”, sa

D Bernice. Hon éppnade skrift-
erna. Maman och Papa (mamma och
pappa pad franska) satt bredvid henne
pé soffan.

Papa laste forsta skriftstdllet. "Jag
vet att han dlskar sina barn.”

"Jag vet att han dlskar sina barn”,
upprepade Bernice.

"Men”, sa Papq, "jag vet inte vad all-
ting betyder.”*

Det var mdnga ord. Bernice kunde
inte ldsa n och hon visste inte vad
alla orden betydde. Men hon tyckte
om att upprepa orden ndr hennes
familj laste skrifterna tillsammans.

Ndasta dag ndr det var dags for
skrifterna hade Papa en éverrask-
ning. "Jag har négot speciellt till dig”,
sa han. Han gav Bernice en bok. Den
hade en bild av mdnniskor och en bét
pé framsidan.

"Ar den har till mig?” frdgade
Bernice. Hon holl den stora boken i
famnen.

"Till dig”, sa Papa. "Titta inuti den.”

Bernice 6ppnade boken. Hon spdarr-
ade upp dgonen. Det fanns sd ménga
fargglada bilder.

*1 Nephi 11:17

"Vad heter den?” frdgade Bernice.

Papa pekade pé orden pd omslaget.
"Berdttelser ur Mormons bok”, sa han.

Bernice féljde konturerna av orden
p& omslaget. "Berdttelser ur Mormons
bok”, sa hon.

"Den har samma berdttelser som vi
|Gser om i skrifterna”, sa Maman.

Bernice pekade pd en av bilderna.
"Vem dr det?” frdgade hon.

"Hmm. Ser du pilbdgen och pil-
arna?” frégade Maman.

Bernice nickade.

"Minns du att vi har Iast om ndgon
som hade en trasig pilbdge?” frdgade
Papa.

"Nephi?” sa Bernice.

"Ja, det &r Nephi”, sa Papa.

Bernice log. "Tack, Papa. Tack,
Maman. Jag dlskar den hdr boken.”

Varje kvall laste Bernice i sin skriftbok
tillsammans med Maman och Papa.
Hon pekade pé bilderna. Hon ldrde sig
att séga ndgra svéra ord. Och hon larde
sig ldsa ndgra enkla ord pd egen hand!

Att |@sa skrifterna gjorde henne
glad. Hon var glad att hon kunde ldsa
dem med Maman och Papa! @
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